


por hóspede, acesso ao Parque de insufláveis (Bouncing Park) para as 

crianças, estacionamento gratuito e muito mais benefícios especiais.

access to the Bouncing Park for the children, Free Parking and many more 

special benefits.

guest,

Inclui acesso livre a todos os restaurantes e bares, bebidas premium

access to all restaurants and bars, Premium national and international drinks



1 Acesso diário de 60' minutos ao circuito SPA por hóspede

1 entrada de 30 min por estadia no parque de insufláveis 
(Bouncing park)

Estadias mínimas de 7 noites

One entry of 30minutes on the Bouncing Park per children per stay

1 Acesso diário de 60' minutos ao circuito SPA por hóspede

One daily access of 60 minutes to the SPA circuit per guest 

Baby Corner 24h

Baby Corner 24h



 (Spa Kids from 12pm to 02pm)

Parque de insufláveis disponível de maio a outubro exceto em dias com 
más condições climatéricas. 

Bouncing Park  available from May to October except on days with bad
weather conditions. 

O restaurante Taberna (set menu) carece de reserva prévia;

Taberna restaurant (set menu) upon reservation; 

Acesso SOUL SPA das 12h às 16h - Spa Kids (dos 4-15 anos) das 12h às 14h

SPA access from 12pm to 04pm - Spa Kids (from 4-15 years) 12pm to 2pm

(mediante pré-reserva);

;

;
;

;

;

(pre-booking mandatory);

All Inclusive service starts at 3pm at arrival day and ends at 12pm at 
departure day;




